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Para la familia Harper, Charlie y Marie,
Patrick, Donna y Terry,
con carino y gratitud.



Ahora que has llegado
a un festin de muerte.

WILLIAM SHAKESPEARE, Enrique VI
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CAPITULO 1

Cuando al amanecer se ve un caballo bayo a una milla de
distancia significa que la noche ha terminado. Los centi-
nelas se pueden relajar, los batallones se pueden retirar,
porque el momento de un ataque por sorpresa de madru-
gada ya ha pasado.

Pero ese dia, no. Un caballo bayo apenas se veria a
un centenar de pasos, menos aun desde tan lejos; y el ama-
necer, veteado con el humo sucio de los canonazos, se mez-
claba con la ventisca. S6lo un ser viviente se movia en el
espacio grisaceo que se extendia entre las lineas britanicas
y las francesas; un gorrioncillo daba saltitos afanosamente
sobre la nieve. El capitan Richard Sharpe, acurrucado en
su capote, observaba el pdjaro y lo oblig6 a levantar el vue-
lo. «<;Muévete, tonto! jVuela!». Odiaba parecer supersticio-
so. Habia descubierto el pajarillo y, de repente y de forma
espontanea, se le ocurrioé que a menos que el pajaro levan-
tara el vuelo en treinta segundos, el dia acabaria de forma
desastrosa.

Iba contando. Diecinueve, veinte, y el maldito pdjaro
seguia saltando en la nieve. No sabia qué clase de pdjaro era.
El sargento Harper seguro que lo sabria, el enorme sargen-
to irlandés conocia todos los pajaros, pero saber qué paja-
ro era no le iba a suponer ninguna ayuda. «;Muévete!».
Veinticuatro, veinticinco, y con desesperacion y de cualquier
manera formo6 una bola de nieve y la hizo rodar cuesta aba-
jo, de manera que el pajarillo, asustado, se elevé de un sal-

15



to hacia la marana de humo cuando aun le sobraban dos
segundos. A veces el hombre ha de procurarse su propia
suerte. jCielos! jQué frio hacia! Los franceses lo tenian
bien. Estaban al otro lado de las ingentes defensas de Ciu-
dad Rodrigo, resguardados en las casas de la ciudad y se
calentaban ante amplias chimeneas, pero las tropas portu-
guesas y britanicas estaban en campo abierto. Dormian
cerca de grandes fogatas que se extinguian durante la noche,
y ayer, de madrugada, se habia encontrado a cuatro centi-
nelas portugueses muertos por congelacion junto al rio
con los capotes helados pegados al suelo. Los habian echa-
do al rio, después de romper la fina capa de hielo del Ague-
da, porque nadie queria cavar mas tumbas. El ejército ya
habia cavado bastante; a lo largo de doce dias no habian
hecho otra cosa; baterias, paralelas, zapas y trincheras, y ya
no querian cavar mas. Querian luchar. Querian llevar sus
largas bayonetas por el glacis de Ciudad Rodrigo, abrir una
brecha, matar a los franceses y hacer suyas esas casas y esas
chimeneas. Querian sentir su calor.

Sharpe, el capitan de la compania ligera del regimien-
to South Essex, estaba sobre la nieve y observaba por su
catalejo la brecha mas ancha. No veia gran cosa. Incluso
desde la ladera de la loma, a medio kilometro de la ciudad,
la pendiente cubierta de nieve del glacis lo ocultaba todo,
salvo los ultimos pies del extremo superior de la muralla
principal de Ciudad Rodrigo. Se veia que los canones bri-
tanicos habian causado danos, y €l sabia que las piedras y
los cascotes habian caido como en cascada al interior del
foso oculto y habian formado una especie de rampa, tal
vez de unos treinta metros de ancho, que permitiria a los
atacantes subir y penetrar en el corazon de la fortaleza. Le
hubiera gustado ver el otro lado de la brecha, los callejo-
nes que se extendian al pie de la torre de la iglesia, tan cer-
cana a las murallas, toda ella marcada por el impacto de
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los disparos. Alli, los franceses debian de andar atareados
construyendo nuevas defensas, colocando un canon nue-
vo, para que cuando los atacantes salvaran el montén de
escombros de la brecha se encontraran con un horror de
llamas y metralla planeado con precision; para que se en-
contraran de noche con la muerte.

Sharpe estaba asustado.

Se trataba de una sensacion extrana, que solo €l co-
nociay de la cual se avergonzaba. No era cierto que el ata-
que tuviera que ser ese dia, pero el ejército, con el instinto
del soldado que sabe que el momento ha llegado, estaba
seguro de que Wellington ordenaria el asalto esa misma
noche. Nadie sabia qué batallones iban a ser los escogidos,
pero cualesquiera que fueran las unidades que empren-
dieran el asalto no serian los primeros atacantes los que
escalaran la brecha. Eso era s6lo un trabajo para volunta-
rios cuya mision suicida seria atraer el fuego de los defen-
sores, obligarlos a poner en funcionamiento sus trampas
cuidadosamente preparadasy abrirles un camino sangrien-
to a los batallones que vendrian detras. Pocos serian los
supervivientes de ese destacamento suicida. El teniente que
estuviera al mando, si sobrevivia, se convertiria en capitan
alli mismo, y sus dos sargentos pasarian a ser alféreces. Las
promesas de ascenso se hacian alegremente porque en muy
pocas ocasiones se tenian que cumplir, y sin embargo nun-
ca faltaban voluntarios.

El escuadron suicida era para los valientes. Podia ser
un valor fruto de la desesperacion, o de la temeridad, pero
a fin de cuentas era valor. Los hombres que sobrevivian a
una mision asi quedaban marcados de por vida, se hacian
famosos entre sus companeros y eran la envidia de hom-
bres de menor categoria. Tan solo los regimientos de fusi-
leros otorgaban una insignia a los supervivientes, una co-
rona de laurel que se cosia en la manga, pero Sharpe no
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buscaba medallas. El solamente queria sobrevivir a una
prueba, la prueba suprema de la muerte, probablemente
porque no habia estado nunca en un escuadron suicida.
Era un deseo estapido, y lo sabia, pero asi era.

No era solamente una prueba. Richard Sharpe que-
ria el ascenso. Se habia alistado en el ejército a los dieci-
séis anos, de soldado raso, y recorrio su camino en la tro-
pa hasta llegar a sargento. En la batalla de Assaye le salvo
la vida a sir Arthur Wellesley y lo recompensaron con un
catalejo y un ascenso. El alférez Sharpe, salido de los ba-
jos fondos pero ambicioso, todavia necesitaba demostrar
un dia tras otro que era mejor soldado que los hijos de
los privilegiados que se compraban los ascensos e iban
subiendo en la escala de oficiales gracias a su dinero. El
alférez Sharpe se habia convertido en el teniente Sharpe,
y con un nuevo uniforme, el verde oscuro de los fusileros
del 95, habia luchado en el norte de Espana y Portugal; la
retirada de La Coruna, Rolica, Vimeiro, el paso del Duero
y Talavera. Consigui6 hacerse con un aguila del imperio
en Talavera; el sargento Harper y él se abrieron camino
a golpe de espada hasta un batalléon enemigo, derribaron
al portador del estandarte y llevaron el trofeo a Wellesley,1
quien se convirtio en el vizconde Wellington de Talavera.
Y a Sharpe lo ascendieron a capitan, justo antes de la ba-
talla. Era el ascenso que mas deseaba, pues le daba la
oportunidad de mandar su propia compania, pero ya ha-
cia dos anos y medio de aquel ascenso y todavia no habia
sido ratificado.

Apenas se lo creia. En julio volvi6 a Inglaterra y paso
alli los ultimos seis meses de 1811 reclutando soldados para
el mermado regimiento del South Essex en Londres y en
los condados de Leicestershire, Northamptonshire y Rut-

1 Véase Sharpe y el aguila del imperio.
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land. Lo agasajaron en Londres, le ofrecieron una comida
en el Fondo Patriético y le obsequiaron con una espada de
cincuenta guineas por la captura del aguila francesa. El
Morning Chroniclele puso el apodo de «el héroe con cica-
triz del campo de Talavera» y de repente, y al menos por
unos pocos dias, todo el mundo queria conocer al alto fu-
silero de cabello castano, con esa cicatriz que le otorgaba
a su cara una expresion poco natural y burlona. Se habia
sentido fuera de lugar en la suavidad tapizada de los salo-
nes de Londres, y oculté esa incomodidad recogiéndose
en si mismo bajo un cauteloso silencio. Esa reticencia les
parecio peligrosamente atractiva a sus anfitrionas, que pro-
curaron mantener a sus hijas alejadas de €l y se quedaron
al capitan de fusileros para si.

Pero el héroe del campo de Talavera no era mas que
un estorbo en el cuartel general del ejército de la Guardia
Real. Cometié un error, un error estapido, visitar White-
hall. Lo acompanaron a una fria sala de espera. La lluvia
de otono salpicaba la sala a través de una gran ventana rota
mientras €l estaba sentado, con su enorme espada cruzada
sobre las rodillas, y un funcionario picado de viruela inten-
taba averiguar lo que habia sucedido con el boletin oficial
en el que aparecia su ascenso. Sharpe tan solo queria saber
si era de verdad capitan, y si la Guardia Real habia aproba-
do realmente su nombramiento o era tan s6lo un teniente
con una graduacion temporal. El funcionario le hizo espe-
rar tres horas, pero finalmente regreso a la habitacion.

—:Sharpe? :Con una «e»?

Sharpe asinti6 con la cabeza. Alrededor de €l un gru-
po de oficiales retirados, enfermos, mutilados o medio cie-
gos, pero curiosos, escuchaban con atencion. Todos ellos
buscaban nombramientos y esperaban que Sharpe también
se sintiera decepcionado. El funcionario retir6é de un so-
plido el polvo que habia en los papeles.
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—Es irregular. -Ech6 una mirada a la casaca verde os-
cura de Sharpe-. ;Ha dicho el regimiento South Essex?

—Si.

—Pero eso, si no me equivoco, y €s raro que yo me
equivoque, ¢no es el uniforme del 95? —pregunto el fun-
cionario soltando una risita de satisfaccion, como si cele-
brara una pequena victoria.

Sharpe no contesté. El llevaba el uniforme de los
fusileros porque estaba orgulloso de su antiguo regimien-
to, porque el trabajo con el South Essex tan sélo lo con-
sideraba como algo temporal, y ;como iba €l a contarle a
este burdcrata estirado lo que era mandar a un grupito
de fusileros desde el horror que habia supuesto la retira-
da de La Coruna hasta reunirse con el ejército en Portu-
gal, donde de forma arbitraria los juntaron con los casa-
cas rojas del South Essex? El funcionario se tir6 de la
nariz y sorbio.

—Irregular, senor Sharpe, muy irregular. -Escogio la
primera hoja de papel con sus dedos manchados de tinta—.
Aqui esta el documento.

Le entreg6 el nombramiento a Sharpe, como si el do-
cumento pudiera contagiarle de nuevo la viruela.

—:Le hicieron capitan en 1809?

—Si, lord Wellington. —Ese nombre no causaba impre-
sion en Whitehall.

—Deberia saberlo. {Dios mio, senor Sharpe, tendria
que saberlo! Es irregular.

—Pero ¢seguramente no es desconocido? —Sharpe re-
primio6 el impulso de descargar su irritacion sobre el fun-
cionario—. Yo creia que era su trabajo aprobar estos docu-
mentos.

—;O no aprobarlos! —-El funcionario solt6 de nuevo
otra risita, y los oficiales en situacion de retiro sonrieron
burlones—. jAprobar, senor Sharpe, o no aprobar!
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La lluvia descendia por la chimenea'y al caer sobre el
fuego mortecino hacia saltar pavesas de las ascuas. El fun-
cionario se echo a reir por lo bajo sacudiendo sus delgados
hombros, sac6 unas gafas de alguin escondrijo de su ropa
y se las coloc6 en la nariz como si el ascenso, visto a través
de un cristal sucio, pudiera revelarle nuevos motivos de
alegria.

—Los rechazamos muy a menudo. Se acepta unoy se
aceptan todos. Eso es perjudicial para el sistema, ¢sabe?
Hay reglas, reglamentos! -Y el funcionario sacudio la ca-
beza porque resultaba obvio que Sharpe no entendia nada
de como funcionaba el ejército.

Sharpe esper6 a que cesara el movimiento de cabeza.

—Al parecer les esta llevando mucho tiempo tomar
una decision respecto a este nombramiento.

—iY atn no se ha tomado! —dijo el funcionario con or-
gullo, como si quisiera mostrar que dedicarle mucho tiem-
po probaba la sabiduria de la Guardia Real. Entonces se
ablando y sonri6 a Sharpe como con arrepentimiento—. Lo
cierto es, senor Sharpe, que ha habido un error. Un error
lamentable, y afortunadamente esta visita permite rectificar
la equivocacion. —Asomo los ojos por encima de las gafas y
miro al alto fusilero—. Todos nosotros le estamos profunda-
mente agradecidos por hacer que nos fijaramos en ese error.

—cError?

—Estaba mal archivado. —El funcionario tiré de otro
trozo de papel que tenia en la mano izquierda-. El tenien-
te Robert Sharp, sin «e», que muri6 en 1810. Sus papeles
estaban, por otro lado, en perfecto orden.

—:Y los mios no?

—Pues no, pero todavia esta vivo. —El funcionario miro
con malhumor a Sharpe—-. Cuando un oficial es trasladado
a la gloria tenemos ocasion de poner orden. —Se quito las
gafas y se las limpio con la hoja doblada del nombramien-
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to de Sharpe—. Nos ocuparemos de ello, senor Sharpe, con
premura. Se lo prometo. {Con premura!

—:Pronto?

—-Eso es lo que he dicho, ¢no es asi? Seria un error de-
cir algo mas. —El funcionario se volvi6 a colocar las gafas—.
Ahora, si me disculpa, jestamos en guerray yo tengo otros
deberes!

Sharpe se dio cuenta después de que fue un error vi-
sitar Whitehall, pero ya estaba hecho y lo iinico que podia
hacer ahora era seguir esperando. Seguramente, se decia
a si mismo una docena de veces al dia, no podran rechazar
el nombramiento. No después de que hubiera conseguido el
aguila imperial francesa ni después de que sacara el oro de
una Almeida? en llamas, ni después de que embistiera, las
mejores tropas francesas en las trampas mortales de Fuen-
tes de Onoro. Se qued6é mirando con melancolia bajo la
nieve y a través de la cicatriz que le valio la defensa de Ciu-
dad Rodrigo. Sabia que tenia que haberse presentado vo-
luntario para el escuadron suicida. Si lo hubiera mandado,
y hubiera sobrevivido, nadie podria negarle entonces el
ascenso a capitan. Se hubiera probado a si mismo, se hu-
biera hecho con el rango, y los burocratas picados de vi-
ruela de Whitehall podrian seguir rascandose hasta la eter-
nidad porque no podrian hacer nada, absolutamente nada,
para negarle el ascenso a capitan. jEra como una china en
el zapato de todos ellos!

—iRichard Sharpe! —Era una voz baja que sonaba tras
€l, llena de alegria, y Sharpe se dio la vuelta.

—jComandante!

—iYo notaba un cosquilleo en los pulgares! Sabia que
tenia que estar de vuelta en el ejército. —El comandante Mi-
chael Hogan se deslizo por la nieve hacia €l-. ;Qué tal esta?

2 Véase Sharpe y el oro de los espanioles.
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—Estoy bien. —Sharpe sacudio los pies. Se quit6 la nie-
ve del capote y le estrecho6 la mano enguantada a Hogan.

El ingeniero se rio de €l.

—Parece un pollo remojado, pero me alegro de verle.
—Su voz irlandesa era cdlida y dulce—. ¢Y qué tal esta Ingla-
terra?

—Fria y humeda.

—Ah, bueno, es un pais protestante —anadié6 Hogan,
sin hacer caso de la helada humedad del campo espanol
que se extendia a su alrededor—. ¢Y como esta el sargento
Harper? :Se lo pas6 bien en Inglaterra?

—Asi es, se paso el tiempo engordando y riendo ton-
tamente.

Hogan solt6 una carcajada.

—Un hombre sensato. ¢Le dara recuerdos de mi parte?

—Se los daré.

Los dos hombres se quedaron mirando fijamente la
ciudad. Los canones de asedio britanicos, de hierro de
veinticuatro libras, seguian disparando: sus detonaciones
se oian amortiguadas sobre la nieve, sus disparos arrojaban
rafagas de nieve y piedras desde las murallas a ambos lados
de la brecha principal. Sharpe ech6 una mirada a Hogan.

—¢Es un secreto que vamos a atacar esta noche?

—Es un secreto. Todo el mundo lo sabe, por supuesto,
siempre lo saben. Incluso antes que el general. Se rumo-
rea que a las siete.

—Y el rumor incluye al South Essex?

Hogan neg6 con la cabeza; €l estaba destinado en el
estado mayor de Wellington y sabia lo que se planeaba.

—No, pero yo desearia, y mucho, poder convencer al
coronel de que me deje su compania.

—:La mia? —Sharpe se sintié6 complacido—. ¢Por qué?

—No para gran cosa. No quiero a sus chicos en la bre-
cha, pero los ingenieros andan escasos de mano de obra,
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como siempre, y son muchos los trastos que hay que aca-
rrear por el glacis. ¢Le gusta la idea?

—Por supuesto.

Sharpe no sabia si confesarle a Hogan el deseo que
tuvo de ir con el escuadron suicida, pero sabia que el in-
geniero irlandés pensaria que estaba loco, asi que no dijo
nada. En su lugar le dejo su catalejo a Hogan y esper6 en
silencio mientras el ingeniero observaba la brecha. Hogan
solt6 un grunido.

—Es practicable.

—:Esta seguro?

Sharpe cogio la lente y con sus dedos palp6 instinti-
vamente la chapa de bronce: «En agradecimiento, AW. 23
de septiembre de 1803».

—Nunca estamos completamente seguros. Pero no veo
como podria mejorar.

Los ingenieros tenian la mision de dar su opinion so-
bre si una brecha era «practicable» cuando, a su juicio, la
infanteria atacante podia ascender por la pendiente de
cascotes. Sharpe mir6 al comandante, un hombre bajito y
de mediana edad.

—No se le ve muy contento.

—Por supuesto que no. A nadie le gusta un asedio.

Hogan estaba intentando imaginar, tal como Sharpe
hizo anteriormente, los horrores que los franceses habrian
preparado en la brecha. Un asedio era, en teoria, la lucha
mas cientifica que habia. Los atacantes abrian boquetes en
las defensas y ambas partes sabian cuando las brechas eran
practicables, pero eran los defensores los que llevaban ven-
taja. Sabian por donde vendria el ataque principal, cuando
y, aproximadamente, cuantos hombres podian penetrar
por esa brecha. Hasta ahi llegaba la ciencia. Se necesitaba
mucha habilidad para colocar las baterias, para avanzar za-
pando, pero una vez que la ciencia de los ingenieros hubo
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abierto la brecha, se dejaria a la infanteria que escalara los
muros y muriera sobre los escombros. LLos canones de ase-
dio hacian lo que podian. Disparaban hasta el tiltimo mo-
mento, como hacian ahora, pero pronto las bayonetas en-
trarian en juego y tan soélo la furia bruta conduciria a los
atacantes entre el horror que les habian preparado. Shar-
pe volvio a sentir el miedo a penetrar en una brecha.

Parecia que el irlandés leyera sus pensamientos. Le
dio un golpe en el hombro a Sharpe.

—Tengo un presentimiento respecto a esto, Richard.
Ira bien. —Cambi6 de tema-. ;Sabe algo de su mujer?

—:Cual de ellas?

Hogan resoplo.

—jCual! Teresa, por supuesto.

Sharpe nego6 con la cabeza.

—Desde hace dieciséis meses no. No sé por donde
anda.

«Ni siquiera —penso—, si todavia sigue con vida». Ella
luchaba contra los franceses en la guerrilla, y las colinas y
penascos por los que transcurrian sus batallas no estaban
lejos de Ciudad Rodrigo. No la habia visto desde que se
separaron en Almeida y, al pensar en ella, sintié un subito
anhelo en su interior. Ella tenia cara de aguila, delgada 'y
cruel, cabellos y ojos negros. Teresa era bella como una es-
pada fina, delgada y dura.

Después, en Inglaterra, conocio6 a Jane Gibbons, cuyo
hermano, el teniente Christian Gibbons, habia intentado
matarlo en Talavera. Gibbons habia muerto. Jane era be-
lla, ese tipo de belleza con el que suenan los hombres; ru-
bia y femenina, esbelta como Teresa, pero a eso se reducia
todo el parecido. La muchacha espanola sabia desmontar
el seguro de un fusil Baker en treinta segundos, podia matar
a un hombre a doscientos pasos, sabia como tender una em-
boscada y proporcionarle a un francés capturado una muer-
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te prolongada, para que pagara por la violaciéon y la muerte
de su propia madre. Jane Gibbons sabia tocar el piano, es-
cribir una carta bonita, sabia hacer uso del abanico en un
baile de condado y le encantaba gastar dinero en la som-
brereria de Chelmsford. Eran tan diferentes la una de la
otra como el acero y la seda; sin embargo, Sharpe las que-
ria a ambas, aunque sabia que tales suenos eran vanos.

—Esta viva —dijo Hogan con voz tranquila.

—:Vivar

—Teresa.

Hogan debia saberlo. A pesar de la escasez de inge-
nieros, Wellington habia destinado a Hogan a su estado
mayor. El irlandés hablaba espanol, portugués y francés,
sabia descifrar los mensajes de los enemigos y habia pasa-
do mucho tiempo trabajando con los guerrilleros y con
los oficiales exploradores de Wellington que cabalgaban,
solos y de uniforme, detras de las lineas francesas. Hogan
recopilaba lo que Wellington llamaba su «inteligencia»,
y Sharpe sabia que si Teresa seguia luchando, Hogan ten-
dria noticias.

—:Qué ha oido?

—Poca cosa. Ha estado ella sola en el sur durante bastan-
te tiempo, pero he oido que ha venido aqui. Su hermano di-
rige la banda, ella no, pero todavia la llaman «la Aguja».

Sharpe sonri6. El era el que le habia puesto ese apo-
do: «La Aguja».

—:Por qué se fue hacia el sur?

—No lo sé. -Hogan le sonrio—. Alégrese. La volvera a
ver. jAdemas, me gustaria conocerla!

Sharpe sacudio la cabeza. Habia pasado mucho tiem-
po y ella no habia hecho nada por encontrarlo.

—Debe haber una ultima mujer, senor, al igual que
una ultima batalla.

Hogan solt6 una risotada.
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—iDios del cielo! Una tltima mujer. {Triste cabron! Aho-
ra me va a decir que esta preparando los votos para sacerdo-
te. —Se enjugd una lagrima de los ojos—. jConque una ultima
mujer! —Se volvio para mirar de nuevo la ciudad-. Escuche,
amigo, tengo mucho que hacer, si no seré el ultimo irlandés
en el estado mayor de Wellington. ¢Se cuidara?

Sharpe sonri6é burlonamente y asintio.

—Sobreviviré.

—Ese es un engano titil. Me alegro de que haya vuelto.

Sonri6 y empezo a caminar por la nieve hacia el cuar-
tel general de Wellington. Sharpe se volvié hacia Ciudad
Rodrigo. Supervivencia. Era una mala época para luchar.
El cambio de un ano a otro era el momento en que los
hombres miraban al futuro, sonaban con placeres lejanos,
con una casita y una mujer buena, y con los amigos de una
noche. El invierno era la época en que el ejército se que-
daba en los cuarteles, esperando que la primavera secara
los caminos y fuera el periodo de estiaje de los rios, pero
Wellington se habia puesto en marcha en los primeros dias
del ano y la guarnicion francesa de Ciudad Rodrigo des-
perto una fria manana y se encontro con que la guerra 'y
la muerte se habian adelantado en 1812.

Ciudad Rodrigo solo era el principio. Tan s6lo habia
dos caminos desde Portugal hacia Espana que pudieran
soportar el peso de la artilleria pesada, el interminable chi-
rrido de los carros de provisiones y el paso continuo de ba-
tallones y escuadrones. Ciudad Rodrigo defendia la ruta
del norte y Wellington planeaba tomar la fortaleza esta ma-
drugada, cuando la campana de la iglesia diera las siete.
Luego, tal como sabia todo el ejército, tal como sabia toda
Espana, habia que tomar la carretera del sur. Para estar a
salvo, para defender Portugal y atacar Espana, los britani-
cos tenian que controlar ambas rutas, y para controlar el
camino del sur primero debian tomar Badajoz.
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Badajoz. Sharpe habia estado alli, después de Talavera
y antes de que el ejército espanol rindiera la ciudad a los
franceses. Ciudad Rodrigo era grande, pero pequena com-
parada con Badajoz; las murallas, con toda esa nieve, resul-
taban impresionantes, pero insignificantes si se las compa-
raba con los baluartes de Badajoz. Richard Sharpe dej6 que
sus pensamientos volaran hacia el sur, a la deriva con el humo
de los canones por encima de Ciudad Rodrigo, hacia el sur
por encima de las montanas, hacia donde la enorme forta-
leza proyectaba oscuras sombras sobre las aguas frias del rio
Guadiana. Badajoz. Dos veces habian fracasado los britani-
cos en su intento de arrebatarles la ciudad a los franceses.
Pronto habrian de volver a intentarlo.

Se dio la vuelta para reunirse con su compania al pie
de una loma. Podia producirse un milagro, por supuesto.
La guarnicion de Badajoz podria coger la peste, el polvorin
podria explotar, la guerra podria terminar, pero Sharpe
sabia que no eran mas que esperanzas vanas que se disipa-
rian con el frio viento. Penso en su ascenso a capitan, en
su nombramiento, y aunque sabia que Lawford, su coro-
nel, nunca le quitaria el mando de su compania ligera, se-
guiria preguntandose por qué no se habia presentado vo-
luntario para el escuadron suicida. Eso le hubiera
asegurado el ascenso y hubiera pasado la prueba de supe-
rar el miedo que todo hombre sentia al ser el primero en
penetrar por una brecha defendida. Con anterioridad ha-
bia probado su valentia en varias ocasiones, pero si no se
present6 voluntario en la brecha de Ciudad Rodrigo y no
pudo probarla alli, ahora tendria que esperar que se pre-
sentara otra ocasion. Y fue en Badajoz.
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CAPITULO 2

Las 6rdenes llegaron bien entrada la tarde, pero no sor-
prendieron a nadie. S6lo provocaron en los batallones una
actividad callada. Se afilaron y aceitaron las bayonetas, los
mosquetes se comprobaron una y otra vez, los canones de
asedio seguian golpeando las defensas francesas intentan-
do derribar el canon escondido en ellas. Y a esperar. De las
baterias se elevaba un humo grisaceo que se unia a unas
nubes bajas y panzudas que tenian el color de la polvora
mojada.

La compania ligera de Sharpe, segtin habia pedido Ho-
gan, tenia que unirse a los ingenieros en los accesos a la bre-
cha mas amplia. Cargarian con grandes sacos de heno que
luego lanzarian en la cara empinada del foso para formar
una amplia colchoneta sobre la que pudiera saltar con segu-
ridad el escuadron suicida y los batallones atacantes. Sharpe
observo como sus hombres entraban en fila en la trinchera,
cada uno con uno de esos sacos rellenos toscamente. El sar-
gento Harper dejo caer su saco, se sento encima, le dio unos
golpes para que resultara comodo y se estiro.

—Mejor que una cama de plumas, capitan.

Casi uno de cada tres hombres del ejército de Welling-
ton era, al igual que el sargento Harper, irlandés. Patrick
Harper era un hombre alto, de casi dos metros de muscu-
lo y alegria, que ya no veia tan mal el hecho de luchar en
un ejército que no fuera el suyo. Lo habian reclutado a
causa del hambre en su Donegal natal y mantenia vivo el
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recuerdo de su patria, el amor a su religion y a su lengua,
y un gran orgullo por sus antiguos héroes guerreros. El no
luchaba por Inglaterra, menos ain por el regimiento South
Essex, €l luchaba por si mismo y por Sharpe. Sharpe era
su oficial, un companero fusilero y un amigo, si es que era
posible que un capitan y un sargento fueran amigos. Har-
per estaba orgulloso de ser soldado, incluso en el ejército
de su enemigo, porque un hombre podia sentirse orgulloso
si realizaba bien su trabajo. Tal vez, un dia luchara por Ir-
landa, pero no podia imaginarse como iba a suceder eso
si el pais estaba machacado y perseguido, las llamas de la
resistencia se habian apagado de golpe vy, sinceramente,
tampoco pensaba mucho en esa posibilidad ni ponia mu-
chas esperanzas en ella. De momento se encontraba en Es-
panay su trabajo consistia en inspirar disciplina, humor, y
en engatusar a la compania ligera del South Essex. Lo ha-
cia a las mil maravillas.

Sharpe hizo un gesto con la cabeza senalando el saco
de heno.

—Seguramente esta lleno de pulgas.

—Asi es, capitan, probablemente lo esté. —-Harper son-
ri6 con sarcasmo—. Pero en mi cuerpo ya no hay sitio para
una pulga mas.

Todo el ejército estaba infestado de piojos y comido
por las pulgas, pero estaban tan habituados a las incomo-
didades que apenas lo notaban. «Manana —penso6 Sharpe-—,
en la comodidad de Ciudad Rodrigo, todos podran espul-
garse con humo, y aplastar las costuras del uniforme con
una plancha caliente para acabar con las liendres». Pero
€so seria manana.

—:Donde esta el teniente?

—Se encuentra mal, capitan.

—:Borracho?

Harper frunci6 el ceno.
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